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Przeklad | Rodzaj Nazwa Tresé
PBD Przektad EIB Przektad [ uczynit JAHWE rzecz te¢ nazajutrz — i padt caty* dobytek
dostowny | dostowny Egipcjan, lecz z dobytku synow Izraela nie padio ani
jedno.?
SNP'18 | Przektad EIB Przektad Nastepnego dnia rzeczywiscie padt, za sprawa JAHWE,
literacki literacki caly dobytek Egipcjan. Dobytek synow Izraela pozostat
natomiast nietkniety.
UBG'18 | Przektad Uwspotczesniona | Nazajutrz JAHWE tak uczynil. Pozdychaly wszystkie
literacki Biblia Gdanska stada Egiptu, lecz ze stad syndw Izraela nie zdechlo ani
jedno.
BG Przektad Biblia Gdanska I uczynit Pan te rzecz nazajutrz, ze wyzdychaly wszystkie
literacki bydta Egipskie; ale z bydta synow Izraelskich nie zdechto
ani jedno.
BIW Przektad Biblia Jakuba Uczynit tedy JAHWE stowo to nazajutrz. I pozdychato
literacki Wujka wszytko bydto Egipskie, a z bydta synow Izraclowych
zgota nic nie zgineto.
BT'99 Przektad Biblia Tysigclecia | I nazajutrz Pan uczynit to, ze wygingto wszelkie bydto
literacki Egipcjan, a z bydta Izraelitow nic nie zgineto.
BW Przektad Biblia I uczynil Pan t¢ rzecz nazajutrz; wszystko bydto Egipcjan
literacki Warszawska wyginelo, lecz z bydta Izraelitow nie zgineto nic.
EKU'18 | Przektad Biblia JAHWE wigc uczynit to o poranku i cate bydio Egipcjan
literacki Ekumeniczna padlo, ale nic nie zdechlo z bydla izraelskiego.
PAU Przektad Biblia Paulistow | Nazajutrz JAHWE zrobit tak, jak zapowiedziat. Padly
literacki wszystkie trzody Egipcjan, a z trzod Izraelitdw nie zdechlo
ani jedno zwierze.
POZ'75 | Przektad Biblia Poznanska | Nazajutrz rzeczywiscie Jahwe dokonat tego, ze padta cata
literacki trzoda Egipcjan, nie padta za$ ani jedna sztuka z trzody
Izraelitow.
PEC Przektad Tora Pardes Nazajutrz Bog uczynit to i wymarly wszystkie stada
literacki Lauder Egiptu. A wéréd stad synow Jisraela nie padto ani jedno
[zwierze].
TUB Przektad Bi6mnis. Hoswmii I 3po6uB ["ocmozap 1€ ¢10BO BpaHili, i BUOMB BBECh CKOT
literacki nepexnan YbT €TUNTSH, a 3 CKOTa CUHIB I3paiist He 3rMHYII0 HIYOTO.
Pagaina
TypkoHsika
NBG'12 | Przektad Nowa Biblia I nazajutrz WIEKUISTY spehnit tg rzecz, zatem
dynamiczny | Gdanska pozdychato wszystko bydlo Micraimu; a z bydta synow
Israela nie zdechto ani jedno.
PNS1997 | Przektad Przektad Nowego | [ nazajutrz JAHWE tak uczynit: wszelkiego rodzaju zywy
dynamiczny | Swiata inwentarz Egiptu zaczat zdycha¢, ale z inwentarza synow

Izraela nie zdechta ani jedna sztuka.

D caly : przyp. ten ukazuje, ze chodzi nie o caly, ale o znaczne liczby. To samo wylania si¢ z kontekstu innych
przypadkoéw uzycia tego stowa. Moze ozn. znaczng liczbe lub réznorodnosc.
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